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DALleco BT control

DALI control unit with Bluetooth Low Energy interface”

Vac 220-240V; 50/60Hz
P 0.3 -3W
ta -20...+60 °C

DALI control interface?

DA+ /DA- / 15Vpc / max. 300m total wire length®

Push button interface®

max. 50m total wire length®

Wireless interface®

Bluetooth® 4.0 / Connectivity range : < 15m

Type of protection® IP20

Max. DALI load?

¢ 32 ECG + 4 OSRAM DALI Sensors or OSRAM DALI Push button couplers'® / ¢ 96 mA

Allowed leads diameter 'V 0.5 - 1.5mm?

Dimensions / Abmessungen'”
108 mm

21mm
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Wiring scheme /Anschluss-Schema®”

APP for configuration and control /
APP flir Konfiguration und Steuerung®
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DALleco BT control
SAFETY AND MOUNTING INFORMATION

The DALleco BT control unit is exclusively designed for luminaire integration. An independent installation (e.g. ceiling inte-
gration) is possible by means of the ECO CI KIT (Art. Nr. 4008321392091); Recommended cable types for independent
mounting: DALI + mains voltage: 1x NYM 5x1.5mm? or 1 x HO5VV 5x1.5mm?. External push button: 1x NYM 3x1.5mm? or
1 x HO5VV 3x1.5mm?. If the push button interface or the DALI interface is connected to an external voltage, particular with
mains voltage, the unit will be destroyed! Presence or daylight dependent operation requires connection to an OSRAM
DALI sensor (for an overview of OSRAM DALI sensor please contact your local sales representative).

1) DALI control unit with BLE interface; 2) DALI interface; 3) Maximal total DALI wire length; 4) Push button interface;
5) Maximal total wire length to all push buttons; 6) Integrated wireless interface; 7) Typical wireless connectivity range;
8) Type of protection; 9) Maximal load connected to DALI interface; 10) Maximal total number (= Sum) of connectible OSRAM
DALI Sensors or push button couplers; 11) Allowed wire leads diameter; 12) Housing dimensions; 13) Recommended wire
preparation; 14) tc temperature measurement point; 15) Button to RESET to ex-factory settings (press >10s to Reset);
16) Indication LED for Bluetooth connection; 17) Mounting hint for proper radio connectivity; 18) Do not place any mains
voltage or LED supply wires within or close to this area; 19) Recommended minimal distance to metal parts; 20) Placement
of integrated radio transmitter antenna; 21) Wiring diagram; 22) APP download for I0S and Android smart phones.

Hereby, OSRAM GmbH declares that the radio equipment type DALleco BT Control is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.osram.com/Ims-ce.

Frequency range: 2402 - 2480 MHz, max. HF output (EIRP) of the product: 4dBm.

@ DALleco BT control
SICHERHEITS- UND MONTAGEHINWEISE

Das DALleco BT control Steuergerat ist ausschlieBlich fiir den Leuchteneinbau entwickelt. Eine unabhangige Montage (z.B.
Deckeneinbau) ist mit Hilfe des ECO CI KIT (Art. Nr. 4008321392091) moglich; Empfohlene Kabeltypen bei unabhangiger
Montage: DALI + Netzspannung: 1x NYM 5x1,5mm? oder 1x HO5VV 5x1,5mm?. Externer Taster: 1x NYM 3x1,5mm? oder
1x HO5VV 3x1,5mm?2. Wenn der Tastereingang oder die DALI Schnittstelle mit einer externen Spannung, insbesondere mit
Netzspannung, verbunden wird, wird das Gerat zerstort! Ein prdsenz- oder tageslichtabhangiger Betrieb erfordert den
Anschluss eines OSRAM DALI Sensors (firr eine Ubersicht verfiigbarer OSRAM DALI Sensoren kontaktieren Sie bitte lhren
lokalen Vertriebsansprechpartner).

1) DALI Steuergerat mit BLE Schnittstelle; 2) DALI Schnittstelle; 3) Maximal Gesamtlange der DALI Leitung; 4) Anschluss
fir Taster mit SchlieBerkontakt; 5) Maximale Gesamtleitungslange zu allen Tastern; 6) Integrierte Drahtlosschnittstelle;
7) Typische Drahtlos-Verbindungsreichweite; 8) Schutzart; 9) Maximale Belastbarkeit der DALI Schnittstelle; 10) Maximale
Anzahl (= Summe) anschlieBbarer OSRAM DALI Sensoren oder Tasterkoppler; 11) Zulédssiger Aderquerschnitt; 12) Geh&u-
seabmessungen; 13) Empfohlene Anschlussvorbereitung; 14) tc Temperaturmesspunkt; 15) Taster fir RESET auf Werksein-
stellungen (fir RESET > 10s betétigen); 16) Anzeige LED Bluetooth Verbindung; 17) Montage Hinweise flir eine ordnungs-
gemaBe Drahtlosverbindung; 18) Keine Netz- oder LED Versorgungsleitungen innerhalb oder nahe dieses Bereiches flihren;
19) Empfohlener Mindestabstand zu angrenzenden Metallteilen; 20) Platzierung der integrierten Funkantenne; 21) Anschluss-
Schema; 22) APP Download fiir IOS und Android Smart Phones.

Hiermit erklart die OSRAM GmbH, dass der Funkanlagentyp OSRAM DALleco BT Control der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfliigbar: www.osram.com/Ims-ce.

Frequenzbereich: 2402 — 2480 MHz; max. HF-Ausgangsleistung (EIRP) des Produkts: 4dBm
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@® DALleco BT control
INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE ET A L’INSTALLATION

Le dispositif DALlIeco BT control est congu exclusivement pour étre intégré dans un luminaire. Il peut étre installé a part
(par ex. pour une intégration dans le plafond) en utilisant 'ECO CI KIT (Art. n° 4008321392091) ; Types de cable recom-
mandés pour une installation séparée : DALI + tension secteur : 1x NYM 5x 1,5 mm? ou 1x HO5VV 5x 1,5 mm?. Bouton
poussoir externe : 1x NYM 3x 1,5 mm? ou 1x HO5VV 3x 1,5 mm?. Si le bouton poussoir ou I'interface DALI est raccordé(e)
sur une source de tension externe, en particulier avec la tension secteur, le dispositif sera détruit | Un fonctionnement
dépendant d’une présence ou de la lumiére du jour nécessite un raccordement a un détecteur OSRAM DALI (pour une
présentation de la gamme de détecteurs OSRAM DALI, veuillez contacter votre représentant local).

1) Boitier de commande DALI avec interface BLE ; 2) Interface DALI ; 3) Longueur maximale totale du fil DALI ; 4) Interface
bouton-poussoir ; 5) Longueur maximale totale de fil vers tous les boutons-poussoirs ; 6) Interface sans fil intégrée ;
7) Portée type pour une connectivité sans fil ; 8) Type de protection ; 9) Charge maximale raccordée a I'interface DALI ;
10) Nombre total maximal (= somme) de détecteurs DALI OSRAM ou coupleurs de boutons-poussoirs connectables ;
11) Diamétre autorisé pour les cébles ; 12) Dimensions du boitier ; 13) Préparation recommandée pour le cable ; 14) Point
de mesure de la température tc ; 15) Bouton de réinitialisation (RESET) pour revenir aux paramétres usine par défaut (appuyer
plus de 10 s pour réinitialiser) ; 16) Voyant LED pour connexion Bluetooth ; 17) Suggestion concernant I'installation pour
une connectivité radio correcte ; 18) Ne pas faire passer de fil sous tension secteur ou de fil d’alimentation de LED dans
ou autour de cette zone ; 19) Distance minimale conseillée par rapport aux parties métalliques ; 20) Positionnement de
I’antenne du transmetteur radio intégreé ; 21) Schéma de cablage ; 22) Téléchargement de I'application pour smartphones
I0S et Android.

OSRAM GmbH atteste que I'équipement radio OSRAM DALleco BT control est conforme a la directive 2014/53/EU.
Le texte intégral de la déclaration européenne de conformité est disponible a I'adresse internet www.osram.com/Ims-ce.

Gamme de fréquences : 2402 - 2480 MHz, puissance de sortie max. (PIRE) du produit : 4 dBm.

(@ DALleco BT control
ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA E IL MONTAGGIO

L'unita DALleco BT control &€ concepita in modo esclusivo per integrazione in impianti di illuminazione. Un’installazione
indipendente (per es. integrazione al soffitto) & possibile mediante il KIT ECO CI (Art. N. 4008321392091); Tipi di cavo
raccomandati per il montaggio indipendente: DALI + Tensione di rete: 1x NYM 5x1,5mm?2 oppure 1 x HO5VV 5x1,5mm?2,
Pulsante esterno: 1x NYM 3x1,5mm?2 oppure 1 x HO5VV 3x1,5mm?2. Se I'interfaccia del pulsante o I'interfaccia DALI sono
collegate a una alimentazione esterna, in particolare alla rete elettrica, I'unita potrebbe distruggersi! Il funzionamento in
presenza o dipendente dalla luce del giorno richiede il collegamento a un sensore OSRAM DALI (per una panoramica del
sensore OSRAM DALLI, contattare il rappresentante locale di vendita).

1) Unita di controllo DALI con interfaccia BLE; 2) Interfaccia DALI; 3) Lunghezza massima totale cavo DALLI; 4) Interfaccia
pulsante; 5) Lunghezza massima totale cavo verso tutti i pulsanti; 6) Interfaccia wireless integrata; 7) Portata tipica di con-
nessione wireless; 8) Tipo di protezione; 9) Carico massimo collegato all’interfaccia DALI; 10) Numero totale massimo
(= Somma) di sensori OSRAM DALI da connettore o accoppiamenti pulsante; 11) Diametro consentito per i cavi; 12) Di-
mensioni alloggiamento; 13) Preparazione cavi raccomandata; 14) Punto di misurazione temperatura tc; 15) Pulsante per
reimpostare le impostazioni di fabbrica (premere >10s per reimpostare); 16) LED indicazione collegamento Bluetooth;
17) Suggerimento per il montaggio per una buona connessione radio; 18) Non posizionare cavi elettrici o di alimentazione
LED entro o vicino all’area; 19) Distanza minima raccomandata dalle parti metalliche; 20) Posizionamento dell’antenna del
trasmettitore radio integrato; 21) Schema di cablaggio; 22) Download APP per smartphone 10S e Android.

Con il presente, OSRAM GmbH dichiara che il dispositivo radio DALlIeco BT control di OSRAM é conforme alla Direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione di Conformita UE & disponibile all’indirizzo internet che segue.
www.osram.com/Ims-ce.

Intervallo di frequenza: 2402 - 2480 MHz, uscita max. HF (EIRP) del prodotto: 4dBm.
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® DALleco BT control
INFORMACION DE INSTALACION Y SEGURIDAD

La unidad DALleco BT control se ha disefado exclusivamente para la integracion de luminarias. Es posible realizar una
instalacion independiente (p. €j., una integracion en el techo) mediante el ECO CI KIT (n.° de articulo 4008321392091).
Tipos de cables recomendados para la instalacién independiente: DALI + tension de red: un cable NYM de 5 x 1,5 mm?2 o un
cable HO5VV de 5 x 1,5 mm?. Botdn externo: un cable NYM de 3 x 1,5 mm? o un cable HO5VV de 3 x 1,5 mm?2. Si la interfaz
del botén o la interfaz DALI se conectan a una tensién externa, especialmente si se trata de tension de red, se destruira la
unidad. El funcionamiento dependiente de la presencia o la luz natural requiere la conexion a un sensor DALI de OSRAM (para
consultar un resumen sobre los sensores DALI de OSRAM, pdéngase en contacto con su representante de ventas local).

1) Unidad de control DALI con interfaz de Bluetooth de baja energia; 2) Interfaz DALI; 3) Longitud méxima total del cable
DALLI; 4) Interfaz del botdn; 5) Longitud maxima total del cable de todos los botones; 6) Interfaz sin cables integrada;
7) Alcance habitual de conectividad sin cables; 8) Tipo de proteccion; 9) Carga maxima conectada a la interfaz DALLI;
10) Cantidad maxima total (= suma) de acopladores de botones o sensores DALl de OSRAM que se pueden conectar;
11) Diametro permitido del cable; 12) Dimensiones de la caja; 13) Preparacién recomendada de los cables; 14) Punto de
medida de la temperatura Tc; 15) Boton RESET (Restablecer) para restablecer a la configuracion de fabrica (pulselo durante mas
de 10 segundos para restablecer la configuracion; 16) LED de indicacion de conexion Bluetooth; 17) Consejo de instalacion para
una adecuada conexion por radio; 18) No coloque la tension de red ni los cables de suministro LED dentro o cerca de esta area;
19) Distancia minima recomendada con respecto a piezas metalicas; 20) Colocacion de la antena de transmision por radio
integrada; 21) Diagrama del cableado; 22) Descarga de la aplicacién para teléfonos inteligentes con iOS y Android.

Por la presente, OSRAM GmbH declara que el equipo de radio DALIeco BT control de OSRAM cumple con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad con la normativa de la UE se encuentra disponible en la
siguiente direccion de Internet: www.osram.com/Ims-ce.

Intervalo de frecuencia: entre 2.402 y 2.480 MHz; salida de alta frecuencia maxima (potencia isétropa radiada equivalente)
del producto: 4 dBm.

@ DALleco BT control
INFORMAQAO DE SEGURANCA E DE MONTAGEM

A unidade DALleco BT control é concebida exclusivamente para integracdo em luminarias. E possivel uma instalago in-
dependente (ex. integracdo em tetos) através do KIT ECO CI (Art. Nr. 4008321392091); Tipos de cabo recomendados para
a montagem independente: DALI + tens&o de rede: 1x NYM 5x1,5mm? ou 1 x HO5VV 5x1,5mm?. Botdo de pressdo exter-
no: 1x NYM 3x1,5mm?2 ou 1 x HO5VV 3x1,5mm?2. Se a interface do botdo de pressio ou a interface DALI estiver conectada
a uma tensao externa, especialmente com a tensao de rede, a unidade sera destruida! O funcionamento dependente da
presenca ou da luz do dia requer uma ligacao a um sensor OSRAM DALI (para obter uma visdo geral do sensor OSRAM
DALI, por favor contacte o representante de vendas local).

1) Unidade de controlo DALI com interface BLE; 2) Interface DALLI; 3) Comprimento maximo total do fio DALI; 4) Interface
do botao de pressao; 5) Comprimento maximo total do fio para todos os botdes de pressao; 6) Interface sem fios integra-
da; 7) Alcance da conectividade tipica sem fios; 8) Tipo de protecao; 9) Carregamento maximo ligado a interface DALI;
10) Numero total maximo (= Soma) dos Sensores OSRAM DALI conectaveis ou acopladores de botbes de pressio;
11) Diametro dos cabos permitido; 12) Dimensdes do alojamento; 13) Preparagcao da ligagao recomendada; 14) Ponto de
medicao da temperatura tc; 15) Botao para Repor as configuracdes de fabrica (pressionar >10s para Repor); 16) Indicacao
LED para a ligacao Bluetooth; 17) Sugestao de montagem para uma conectividade de radio adequada; 18) Nao coloque
nenhuma tensao de rede ou fios de alimentacao LED dentro ou perto desta area; 19) Distancia minima recomendada para
pecas metalicas; 20) Colocagao da antena do transmissor de radio integrado; 21) Diagrama de ligacao; 22) Download de
aplicacoes para telefones inteligentes Android e 10S.

Pela presente, a OSRAM GmbH declara que o equipamento de radio OSRAM DALleco BT control esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracao de conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereco
de internet: www.osram.com/Ims-ce.

Alcance da frequéncia: 2402 - 2480 MHz, saida max. de HF (EIRP) do produto: 4dBm.
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DALleco BT control
NMAHPOOOPIEZ AZOANEIAZ KAI 2THPI=ZHZ

H povada DALleco BT control €xel oxedlaotei QMOKAEIOTIKA yla EVOWPATWON o GWTIOTIKO. MTIopei va yivel pepovwpevn
gykatdaotaon (1.X. oto tapavi) xpnotportowwvtag to ECO CI KIT (Ap. E§apt. 4008321392091); Mpotevéuevol TUTIOL KOAW-
diou yla autévopn sykatdotaon: DALl + tdon Siktoou: 1x NYM 5x1.5mm? 3 1 x HO5VV 5x1.5mm?2. EEWTEPIKO TIANKTPO
mieong: 1x NYM 3x1.5mm2 13 1 x HO5VV 3x1.5mm?. Edv to TArKTPo A n diettadr] DALI ouvdeBei o e€wTepIkr Taon, 1dlai-
Tepa taon SiktLou, N povada Ba kataotpadei! H Asttoupyia ato dwg TNG NUEPAG xpetdletal olvdean oe awobntrpa OSRAM
DALI (Ma mmAnpodopieg oxetikd pe tov aioBntripa OSRAM DAL eTiukowvwvAoTe Pe TOV TOTIKO 0aG QVTITIPOOWTIO).

1) Movada eAéyxouv DALI pe diettadn BLE. 2) Alertadpri DALL. 3) Méyioto ouvoAiko prikog kaAwdiov DALI. 4) Aiettadr TIAR-
KTPOU TTieoNG. 5) MEyoTo OLUVOAIKO PAKOG KaAwdiov yia 6Aa ta TANKTpa Ttieons. 6) Evowpatwpévn acvpuatn diertadn).
7) Tutuko €VPOG acvpuatng ocuvdeoodTnTag. 8) Tuttog pootaciag. 9) Méyloto ¢optio cuvdeong otn diettadpr) DALL.
10) Méylotog ouvoAIKOG aplBudg (= ABpolopa) cuvdedepevwy alcbntripwv OSRAM DALI i} ouCeuKTwV TIANKTPWV TTiEoNG.
11) Erutpenopevn dlduetpog kahwdiov. 12) Alaotaoelg TiepiAnpatog. 13) Mpotevopevn ipoeToluacia kahwdiov. 14) onpeio
pETPNONG Beppokpaciag tc. 15) MAnktpo RESET yia tnv emtavadopd oTIG €pYOTTACIAKESG PLBUICELS (TTATrOTE TO Yla TIEPLO-
ootepo ard 10 deut. yla va ekteAeoete etavadopd); 16) Evdeiktikn Auvxvia LED ouvdeong Bluetooth. 17) SupBouAr otrpl-
&ng yua tn owaotn padiodwvikr) ovvdean. 18) Mnv tomtoBeteite Tdon SikTLOL 1] kKaAwdia Tpododoaoiag LED péoa ) kovtda oe
autn TNV Teploxn. 19) MNpotelvopevn eAAxloTn anootaon amd PETAAAIKA avTikeipeva. 20) TottoBETNonN evowpatwPEVNG
kepaiag padlodwviknig petddoong. 21) Aldypappa kalwdiwong. 22) Edappoyn yia smartphone 10S kat Android.

Me 1o Ttapov, n OSRAM GmbH &nAwvel 011 0 padiodpwvikog e§ottAlopog OSRAM DALleco BT control cuppopdwvetal pe
Tnv 06nyia2014/53/EU. To TAfpeq Keipevo TNG dNAwaong cuppdpdwong tng EE eival diabeoipo otnv mapakatw dadiktua-
kn dlevBuvon: www.osram.com/Ims-ce.

Eupog ouxvotntag: 2402 - 2480 MHz, péyiotn €600 HF (EIRP) Tou mtpoidvtog: 4dBm.

@& DALleco BT control
VEILIGHEIDS- EN MONTAGEINFORMATIE

De DALleco BT control-eenheid is uitsluitend ontworpen voor integratie in armaturen. Onafhankelijke installatie (bijv. inbouw
in het plafond) is mogelijk via de ECO CI KIT (Art.nr. 4008321392091); aanbevolen kabeltypes voor onafhankelijke mon-
tage: DALI + netspanning: 1x NYM 5x1.5mm?2 of 1 x HO5VV 5x1.5mm?2. Externe drukknop: 1x NYM 3x1.5mm? of 1 x HO5VV
3x1.5mm?2. Als de drukknopinterface of de DALI-interface op een externe spanning aangesloten is, met name bij netspan-
ning, raakt het toestel defect! Aanwezigheid of daglichtathankelijke bediening vereist aansluiting op een OSRAM DALI-
sensor (voor een overzicht van de OSRAM DALI-sensor kunt u contact opnemen met uw lokale handelsvertegenwoordiger).

1) DALI bedieningsunit met BLE-interface; 2) DALI-interface; 3) Maximale totale DALI-kabellengte; 4) Drukknopinterface;
5) Maximale totale kabellengte naar alle drukknoppen; 6) Geintegreerde draadloze interface; 7) Typisch draadloos connec-
tiviteitsbereik; 8) Soort bescherming; 9) Maximale belasting bij aansluiting op de DALI-interface; 10) Maximaal totaal aantal
(= Sum) koppelbare OSRAM DALI-sensoren of drukknopkoppelingen; 11) Toegestane draaddiameter; 12) Behuizingsafme-
tingen; 13) Aanbevolen preparatie van de bedrading; 14) tc temperatuurmeetpunt; 15) RESET-knop voor terugzetten naar
fabrieksinstellingen (druk >10s voor Reset); 16) Indicatie via LED voor Bluetooth-verbinding; 17) Montagesuggestie voor
de juiste radioverbinding; 18) Plaats geen netspanning of LED-spanningsaanvoerkabels binnen of nabij dit gebied;
19) Aanbevolen minimale afstand tot metalen onderdelen; 20) Plaatsing van geintegreerde radiozenderantenne; 21) bedra-
dingsdiagram; 22) APP downloaden voor iOS en Android smartphones.

Hierbij verklaart OSRAM GmbH dat de radioapparatuur OSRAM DALleco BT control aan Richtlijn 2014/53/EU voldoet. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres: www.osram.com/Ims-ce.

Frequentiebereik: 2402 - 2480 MHz, max. HF-uitgang (EIRP) van het product: 4dBm.
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( DALleco BT control
SAKERHETS- OCH MONTERINGSINFORMATION

Enheten DALleco BT control ar exklusivt designad for armaturintegration. En fristdende installation (t.ex. inbyggnad i taket)
ar mojlig med hjélp av ECO CI KIT (Art. Nr. 4008321392091); Rekommenderade kabeltyper for fristdende montering: DALI
+ natspanning: 1x NYM 5x1.5mm? eller 1 x HO5VV 5x1.5mm?. Extern tryckknapp: 1x NYM 3x1.5mm? or 1 x HO5VV 3x1.5mm?.
Om granssnittet for tryckknappen eller granssnittet for DALI &r anslutna till en extern spénning, i synnerhet natspénningen,
kommer enheten att forstdras! Fér narvaro- eller dagsljusberoende drift krdvs anslutning till en OSRAM DALI-sensor (fér en
Oversikt av OSRAM DALI-sensorer ombeds du kontakta din lokala férséljningsrepresentant).

1) DALI kontrollenhet med BLE:s granssnitt, 2) DALI:s granssnitt, 3) Maximal total DALI kabellangd, 4) Tryckknapps gréns-
snitt, 5) Maximal total kabellangd till alla tryckknappar, 6) Integrerat tradlést granssnitt, 7) Typisk rackvidd for tradlés anslut-
ning, 8) Typ av skydd, 9) Maximal belastning ansluten till DALI:s grénssnitt, 10) Maximalt totalt antal (= summa) anslutnings-
bara OSRAM DALI-sensorer eller kopplingar till tryckknappar, 11) Tillaten diameter pa tradéndar, 12) Holjets matt,
13) Rekommenderad kabelférberedelse, 14) Matningspunkt for tc-temperatur, 15) Knapp for ATERSTALLNING till fabriks-
instéllningar (tryck >10s for Aterstéllning), 16) LED-indikation foér Bluetooth-anslutning, 17) Monteringstips for korrekt ra-
dioanslutning, 18) Placera ingen natspanning eller LED-kablar i eller i ndrheten av det har omradet, 19) Rekommenderat
minimiavstand till metalldelar, 20) Placering av inbyggd radiodverféringsantenn, 21) Kopplingsschema, 22) APP nedladdning
for IOS och Android smarttelefoner.

Harmed forklarar OSRAM GmbH att radioutrustningen OSRAM DALleco BT control uppfyller kraven for Direktiv 2014/53/EU.
Den fullstéandiga texten i EU:s deklaraion av 6verensstdmmelse finns péa féljande internetadress: www.osram.com/Ims-ce.

Frekvensrackvidd: 2402 - 2480 MHz, max. HF uteffekt (EIRP) p& produkten: 4dBm.

@ DALleco BT control
TURVALLISUUS- JA ASENNUSOHJEET

DALleco BT control -yksikkd on tarkoitettu ainoastaan valaisimien integrointia varten. Itseniinen asennus (esim. integroin-
ti kattoon) on mahdollista kdyttamalla ECO CI KIT -sarjaa (tuotenumero 4008321392091); Suositeltavat kaapelityypit itse-
naisté asennusta varten: DALI + verkkojénnite: 1x NYM 5x1,5 mm? tai 1 x HO5VV 5x1,5 mmZ. Ulkoinen painonappi 1x NYM
3x1,5 mm? tai 1 x HO5VV 3x1,5 mm?. Jos painonapin liitin tai DALI-liitin kytket&&n ulkoiseen jannitteeseen, erityisesti verk-
kojannitteeseen, yksikkd tuhoutuu! Ladsn&olon tai paivdnvalon mukainen toiminta vaatii OSRAM DALI -anturin kytkemista
(saat yleiskuvauksen OSRAM DALI -anturista ottamalla yhteyden paikalliseen myyntiedustajaasi).

1) DALI-ohjausyksikkd BLE-liittimelld; 2) DALI-liitin; 3) DALI-johdon kokonaispituus enintdan; 4) Painonapin liitin; 5) Kaikki-
en painonappien johtojen kokonaispituus enintdan; 6) Integroitu langaton yhteys; 7) Langattoman yhteyden tyypillinen
maksimietaisyys; 8) Suojaustyyppi ; 9) DALI-liittimen suurin sallittu kuorma; 10) Kytkettdvien OSRAM DALI -antureiden ja
painonappisovittimien suurin sallittu yhteismaara (= summa); 11) Johtimien sallittu halkaisija; 12) Kotelon mitat; 13) Johtimen
suositeltu valmistelutapa; 14) tc-lampdétilan mittauspiste; 15) Painike RESET (nollaus) tehtaan oletusasetuksiin palautusta
varten (nollaa painamalla > 10 sekuntia); 16) Bluetooth-yhteyden LED-merkkivalo; 17) Asennusohje hyvaa radioyhteytta
varten; 18) Al sijoita verkkojannitetta tai LED-valojen syéttdjohtoja télle alueelle tai sen ldhelle; 19) Suositeltu minimietaisyys
metallisiin kappaleisiin; 20) Integroidun radioldhettimen antennin sijainti; 21) Johdotuskaavio; 22) Lataa sovellus 10S- ja
Android-alypuhelimille.

OSRAM GmbH taten vahvistaa, ettd OSRAM DALleco BT control -radiolaite tayttda direktiivin 2014/53/EU vaatimukset.
Léydat EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen kokonaisuudessaan osoitteesta: www.osram.com/Ims-ce.

Taajuusalue: 2402 — 2480 MHz, tuotteen maksimi HF-teho (EIRP): 4dBm.
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D DALleco BT control
SIKKERHETS- OG MONTERINGSINFORMASJON

DALleco BT control-enheten er utelukkende konstruert for armaturintegrasjon. En uavhengig installasjon (f.eks. integrering
i tak) er mulig ved hjelp av ECO CI KIT (art.nr 4008321392091); anbefalte kabeltyper for separat montering: DALI + netspen-
ning: 1x NYM 5x1.5 mm? eller 1 x HO5VV 5x1.5 mm?2. Ekstern trykknapp: 1x NYM 3x1.5 mm? eller 1 x HO5VV 3x1.5 mm?2.
Hvis trykkbrytergrensesnittet eller DALI-grensesnittet blir koblet til en ekstern spenning, og da spesielt til nettspenning, vil
enheten bli odelagt! Naerveer- eller dagslysavhengig drift krever tilkobling til en OSRAM DALI-sensor (for en oversikt over
OSRAM DALI-sensor, vennligst kontakt din lokale salgsrepresentant).

1) DALI-betjeningsenhet med BLE-grensesnitt; 2) DALI-grensesnitt; 3) Maksimal total DALI- ledningslengde; 4) Trykknapp-
grensesnitt; 5) Maksimal total ledningslengde til alle trykknapper; 6) Integrert tradlgst grensesnitt; 7) Typisk tradlgst tilkob-
lingsrekkevidde; 8) Type beskyttelse; 9) Maksimal belastning koblet til DALI-grensesnittet; 10) Maksimalt tott antall (= sum)
tilkoblede OSRAM DALI- sensorer eller trykknappkoblere; 11) Tillatt ledningsdiameter; 12) Kabinettets dimensjoner;
13) Anbefalt klargjering av ledning; 14) tc temperaturmalepunkt; 15) Knapp for NULLSTILLING til fabrikkinnstillinger (trykk>
10 sek. for & tilbakestille); 16) Indikatorlampe for Bluetooth-tilkobling; 17) Monteringsanvisning for riktig radioforbindelse;
18) Ikke plasser noen nettspenning eller ledningstilfarselsledninger innenfor eller naer dette omradet; 19) Anbefalt mini-
mumsavstand til metalldeler; 20) Plassering av integrert radiosenderantenne; 21) Ledningsdiagram; 22) APP-nedlasting for
I0S og Android-smarttelefoner

Herved erkleerer OSRAM GmbH at radioutstyret DALIeco BT control er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den fulle teksten
i EU-samsvarserkleeringen er tilgiengelig pa falgende nettsted: www.osram.com/Ims-ce.

Frekvensomrade: 2402 - 2480 MHz, maks. HF-utgang (EIRP) av produktet: 4dBm.

DALleco BT control
OPLYSNINGER OM SIKKERHED OG MONTERING

DALleco BT control enheden er udelukkende designet til integration af belysningsanordninger. En uafhaengig installation
(f.eks. indbygget i loftet) er mulig ved hjeelp af ECO CI KIT (Art. Nr. 4008321392091); Anbefalede kabeltyper til uafhaengig
montering: DALI + Netspaending: 1 x NYM 5 x 1,5 mm? eller 1 x HO5VV 5 x 1,5 mm?2. Ekstern trykknap: 1x NYM 3x1,5 mm?
eller 1 x HO5VV 3x1,5 mm2. Hvis trykknap greensefladen eller DALI-greensefladen er tilsluttet en ekstern spaending, isser
med netspaending, vil enheden blive adelagt! Tilstedevaerelses- eller dagslysafhaengig drift kreever tilslutning til en OSRAM
DALI sensor (for en oversigt over OSRAM DALI-sensorer bedes du kontakte din lokale salgsrepraesentant).

1) DALI-kontrolenhed med BLE-greenseflade; 2) DALI-graenseflade; 3) Maksimal samlet DALI kabelleengde; 4) Trykknap-
greenseflade; 5) Maksimal samlet kabellaengde til alle trykknapper; 6) Integreret tradlgs-greenseflade; 7) Raskkevidde for
typiske tradlase tilslutningsmuligheder; 8) Type af beskyttelse; 9) Maksimal belastning forbundet til DALI-greenseflade;
10) Maksimalt samlet antal (= Sum) tilgeengelige OSRAM DALI-sensorer eller trykknap tilkoblinger; 11) Tilladt diameter
stromfarende kabler; 12) Kabinet dimensioner; 13) Anbefalet kabelforberedelse; 14) tc temperaturmalingspunkt; 15) Knap
til nulstilling til tidligere fabriksindstillinger (tryk pa > 10 sek. for nulstilling); 16) Indikator-LED til Bluetooth-forbindelse;
17) Monteringstip til korrekt radioforbindelse; 18) Placer ikke nogen spaending eller LED-forsyningskabel inden for eller naer
ved dette omrade; 19) Anbefalet minimumsafstand til metaldele; 20) Placering af integreret radiosenderantenne; 21) Led-
ningsfaringsdiagram; 22) APP download til IOS og Android smartphones.

OSRAM GmbH erklaerer hermed, at radioudstyret OSRAM DALleco BT control er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserkleeringen er tilgeengelig pa falgende internetadresse: www.osram.com/Ims-ce.

Frekvensomrade: 2402 - 2480 MHz, maks. HF output (EIRP) af produktet: 4dBm.
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€2 DALleco BT control
INFORMACE O BEZPECNOSTI A MONTAZI

Jednotka DALleco BT control je zkonstruovana vyhradné pro montaz do osvétlovaciho télesa. Nezavisla montaz (napfiklad
integrace do podhledu) je mozna pomoci sady ECO CI KIT (Vyr. ¢. 4008321392091); Doporucené typy kabelll pro nezavislou
montaz: DALI + pfivod napajeni: 1x NYM 5 x 1,5 mm? nebo 1 x HO5VV 5 x1,5 mm?. Externi tlagitko: 1x NYM 3 x 1,5 mm?
nebo 1 x HO5VV 3 x 1,5 mm?. Pokud je tlagitkové rozhrani nebo rozhrani DALI pfipojeno k externimu napéti, zejména k
sitovému napéti, dojde k poskozeni zafizeni! Provoz zavisejici na pfitomnosti osob nebo intenzité denniho svétla vyzaduje
pfipojeni k senzoru DALI (s nabizenymi senzory OSRAM DALI vas sezndmi vas mistni obchodni zastupce).

1) Ridici jednotka DALI s rozhranim BLE; 2) Rozhrani DALI; 3) Maximalni celkova délka vodiée pouzivaného pro jednotku
DALI; 4) Tlacitkové rozhrani; 5) Maximalni celkova délka vodice ke véem tlacitkim; 6) Integrované bezdratové rozhrani;
7) Typicky dosah bezdratového pfipojeni; 8) Typ ochrany; 9) Maximalni zatéz, ktera mlze byt pfipojena k rozhrani DALI;
10) Maximalni celkovy pocet (= soucet) pfipojitelnych senzorli OSRAM DALI nebo tlacitkovych rozhrani; 11) Povoleny prdmér
vodicl; 12) Rozméry krytu; 13) Doporucena pfiprava vodicl; 14) Bod pro méfeni teploty tc; 15) Tlacitko RESET pro tovarni
nastaveni (pro resetovani stisknout na déle nez 10 sekund); 16) Signaliza¢ni LED pro pfipojeni Bluetooth; 17) Montazni tip
pro zajisténi spravné bezdratové komunikace; 18) Do tohoto prostoru €i do jeho blizkosti neumistujte Zadné sitové napajeci
vodice nebo vodice pro napajeni LED; 19) Doporuc¢ena minimalni vzdalenost od kovovych prvkd; 20) Umisténi integrované
antény radiového vysilaCe; 21) Schéma zapojeni; 22) Stazeni aplikace pro smartphony s operacnim systémem IOS a Android.

Spole¢nost OSRAM GmbH prohlasuje, ze vysilaci vybaveni zafizeni OSRAM DALIleco BT control splfiuje pozadavky smér-
nice 2014/53/EU. Cely text EU prohlaSeni o shodé naleznete na nasleduijici internetové adrese: www.osram.com/Ims-ce.

Frekvencni rozsah: 2 402-2 480 MHz, max. VF vykon (EIRP) vyrobku: 4 dBm.

DALleco BT control
YKA3AHUA MO TEXHNKE BE3OINACHOCTW N NMPOBEAOEHNKO MOHTAXKAXKA

Yctponcteo DALleco BT control co3gaHo cneumansHO Af1si BCTpanBaHust OCBETUTENBHbLIX MPUOGOPOB B pasfinyHble MOBEpX-
HocTu. C nomoulpto ECO CI KIT (apT. Ne 4008321392091) MOXXHO BbINOSIHUTD HE3ABMCHMYIO YCTaHOBKY (HanprmMep, BCTPOUTb
YCTPOWCTBO B NOTONOK). PekomeHayemble TuMbl kKabenen onsa HesaBucumon yctaHoBku: DALI + HanpsixeHne cetn: 1x NYM
5x1,5 Mm% nnn 1 x HO5VV 5x1,5 mm2. KHOMouHbI nepekntodartens HapyxHoro tuna: 1x NYM 3x1,5 mm? nnm 1 x HO5VV
3x1,5 Mm2. B cnyyae nogaquv HanpskeHus BHelHen Lenu Ha DALI-uHTepdeiic nnm nHtepdenc ¢ KHOMo4YHbIM Nepeknoya-
Tenem (B HaCTHOCTU, HAMPS>XEHNS OCHOBHOW CETK), YCTPONCTBO BbIMAET U3 cTpos! [1ns BbINONHEHNST (DYHKLNIA yNpaBieHns
CBETOBbIM MOTOKOM B 3aBVCUMOCTMW OT YPOBHS BHELLHEN OCBELLEHHOCTU WX MPUCYTCTBYA NIOGEN B OCBELLAEMON 30He,
Heobxoaumo nogkmtounTb gatynk OSRAM DAL (4To6b1 Nony4nTb AONOSHUTENBHYIO MHOPMaLMo 06 3TOM U3Lennu, CBs-
XXNTECb C MECTHbIM TOProBbIM NMpefcTaBMTenem).

1) Ynpaenstowlee yctpoinctso DALI ¢ nHtepdericom BLE (Bluetooth ¢ Huskum sHepronotpetneHnem); 2) DALI-nHTepdelic;
3) MakcumanbHasa obwasn gnvHa nposogos onst DALI-uHTepdeiica; 4) VIHTepdenc ¢ KHOMOYHbIM NepeksovaTenem;
5) MakcumarnbHast obulast omHa NpoBOAOB ANSt BCEX KHOMOYHbIX nepekntoyarteneit; 6) BcTpoeHHbIn 6ecnpoBOAHbIA NH-
Tepdeiic; 7) CTaHaapTHbIN AManas3oH 6ecnpoBofHoro nopktoydeHns; 8) CteneHb 3awmTol; 9) MakcumanbHas Harpyska,
nogktodaemas k DALI-nHTepdeiicy; 10) MakcrmanbHOe NosiHoe KoM4ecTBO (= Sum) nogkitoydaembix gatimkos OSRAM DAL
UM KHOMOYHbIX passetsuTteneit; 11) Jonyctumbin gnameTp ceveHnst npoeogos; 12) Pasmep kopryca; 13) PekomeHpgyemas
nogrotoBka npoBopos; 14) Touka nameperns temnepatypsbl tc; 15) KHonka RESET (CBEPOC) pnsa Bo3Bparta K 3aBOACKNM
HacTpovikam (ecnu yoepxxusatb ee 6onee 10 c); 16) VIHOnKaTopHbI CBETOAMOA s coeamHeHns Bluetooth; 17) CoseTbl
Mo NPOBEQEHMIO MOHTaXKa, KOTOPbIe MOMOIyT YCTaHOBUTbL KA4E€CTBEHHYIO PaamocBa3b; 18) He npoknagpisarite BHYTPY Un
PSOOM C 3TOM 06/1aCTblO CUNOBbIE Kabenu nim NPOBOLAA, UCMONb3yeMble A4J1s1 Mofa4y NuTaHns Ha ceetoanoabl; 19) Peko-
MeHZyeMOe MUHMMaNIbHOE PacCcTosiHVE A0 MeTannmnyeckmx nsgenuii; 20) PacnonoxxeHne BCTPOEHHOWN aHTeHHbI paguone-
pepatynka; 21) Cxema anekTprU4eCKNx coeamHeHnin; 22) 3arpyaka npunoxxeHuin gnst cmapTtdoHoB ¢ cuctemamm [0S n Android.

Hactoswmm gokymeHtom OSRAM GmbH nogreepxxpaeT, yto yctpoinctBo OSRAM DALleco BT control cootBeTcTBYET
TpeboBaHmam OupekTtubl 2014/53/EU ons pagnoobopynosaHus. MNMonHeih TekeT Oeknapauun CooteetctBus EC MoXkHO
HanTW, Nepengsa No cneayoLLlel cebinke: www.osram.com/Ims-ce.

[Onana3zoH 4acToT: 2402-2480 MIL, makcumanbHbIi Bbicoko4acToTHbIN Bbixod (EIRP) npoagykTa: 4 obm.
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& DALleco BT control
KAYIMNCI3AIK )KOHE OPHATY TYPAJ1Ibl AKINAPAT

DALleco BT control KypbuUiFbIChbl TEK LWamMpanMeH GipikTipinyre apHanfaH. XKeke opHaTtyabl (Mbicansl, Tebere 6ekity) ECO
CI KIT (tayap Ne. 4008321392091) apkplibl opbiHoayFa 6onaabl; 2Keke opHaTyra apHanFaH kabenb Typnepi: DALl + kyaT
Ke3iHiH kepHeyi: 1x NYM 5x1,5Mm? Hemece 1 x HO5VV 5x1,5Mm2. CoipTkbl 6atbipMa: 1x NYM 3x1,5mMm? Hemece 1 x HO5VV
3x1,5MMm2. Erep 6aTbipma uHTepdeiici Hemece DALI nHTepdelici Heriari kyaT kesiHeH 6acka CblpTKbl KyaT KesiHe XarnrFaHca,
KypblnFbl 6y3binagbl! OpHaTyLWbIHbIH apanacybliHa Hemece KyHAI3r »xapblkka Tayengi xymbic OSRAM DALI ceHcopbIH
xxanraygpl kaxeT etefii (OSRAM DALI ceHcopbiHa »anmbl Wosy Ky>XaTbliH any YLiH »XeprifikTi caTy OpHbIHbIH oKiniMeH
xabapnachbiHbI3).

1) BLE nHTepdeiici 6ap DALI 6ackapy 6norbl; 2) DALI nHtepdelici; 3) DALI ChIMbIHBIH MakcyMangpl Xanmbl y3biHAbIFbI; 4) KaTTbl
6artbipMa uHTepdeiici; 5) Bapsbik KaTTbl 6aTbipmanapfFa 6apatbiH XXanmnbl CbIMHbIH 6apblHLLA Y3bIHAbIFLI; 6) BipikTipinreH
CbIMCbI3 Xeni nHtepdeiici; 7) CoIMCbI3 XeniHiH aaeTTeri aykpiMbl; 8) KopraHbic Typ; 9) DALI nHTepdeliciHe xanfFaHfFaH eH,
ken xykTteme; 10) XKanrayra 6onatbiH OSRAM DALI ceHcopnapbiHbIH HeMece KaTTbl 6aTbipMa >KYMNTaCTbIPFbILLTaPbIHbIH,
>Xannbl caHbl (= coma); 11) PykcaT eTinreH cbiM TapmakTapbiHbiH gnametpi; 12) Kopnyc enwemgepi; 13) CoiMabl AypbIc
paiibiHaay xonbl; 14) tc TemnepaTtypa eniuey opHbl; 15) 3aybiTThik napametpnepre KAUTA OPHATY 6atsipmach! (kaiita
opHarty ywiH >10 cek. 6acbiHbI3); 16) Bluetooth 6aiinaHbicbiHa apHanFaH kepcetkiw XKLLU; 17) Pagno 6aiinaHbic aypbIc
6onaTblHgawn eTin opHaTy Typanbl keHec; 18) Byn aliMakka He oFaH >XXaKkblIH XXepre ewwbip KyaT kepHeyi 6ap cbimbl HemMece
KLU KyaTt ceimaapbiH KorMaHbi3; 19) MeTann 3atTapra geiHri YCbiHbIFaH MUHMMangplk KawblkTblk; 20) BipikTipinreH
pagvo TapaTKbIlW aHTeHHaHbl opHanacTbipy; 21) Ceimpapapl xxanfFay cbizbachl; 22) 10S xseHe Android cmapTdoHaapbiHa
apHanfFaH KongaHbaHbl XXyKTen any.

OcbiMeH OSRAM GmbH komnaHusacel OSRAM DALleco BT control paguno KypbinfFbinapbiHbiH 2014/53/EU gupektusacbiHa
celikecTiriH Mmanimaengi. EO caikecTik geknapauusachbiHbiH, TOSbIK MaTIHI MblHA VIHTEpPHET MeKeHXXalibiHaa 6ap: www.osram.
com/Ims-ce.

JKuinik aykpiMbl: 2402 - 2480 MIL, Makc. OHIMHIH XoFapfbl XuWinik weiFbicel (EIRP): 4 obwm.

@ DALleco BT control
BIZTONSAGI ES ROGZITESI INFORMACIOK

A DALleco BT control egység kizardlag lampatestbe térténd beépitésre késziilt. Onall6 felszerelése (pl. mennyezetbe siily-
lyesztés) az ECO CI KIT (cikkszam: 4008321392091) segitségével lehetséges. Javasolt kabeltipusok az 6nall6 felszerelés-
hez: DALI + haldzati fesziiltség: 1x NYM 5x1,5mm?2 vagy 1 x HO5VV 5x1,5mm?2. Kiilsé nyomogomb: 1x NYM 3x1,5mm?
vagy 1 x HO5VV 3x1,5mm?2. Ha a nyomogomb interfészt vagy a DALI interfészt kiils6 fesziiltséghez, kiildndsen halézati
feszliltséghez csatlakoztatjak, az egység karosodni fog! A jelenlét- vagy fényerd-fliggé lizemeltetéshez OSRAM DALI ér-
zékelbt kell csatlakoztatni (az OSRAM DALI érzékel6vel kapcsolatos informacidkért forduljon a helyi értékesitéhoz).

1) DALI vezérléegység BLE interfésszel; 2) DALI interfész; 3) Teljes DALI vezeték hosszisag maximuma; 4) Nyomdégomb
interfész; 5) A nyomégombok &sszesitett maximalis vezeték hosszusaga; 6) Integralt vezeték nélkiili interfész; 7) Vezeték
nélklli kapcsolat jellemzé hatétavolsaga; 8) Védelem tipusa; 9) A DALI interfészhez csatlakoztatott maximalis terhelés;
10) Osszes csatlakoztathaté OSRAM DALI érzékel6 vagy nyomdgomb csatolé maximélis szama; 11) Megengedett vezeték
atmérd; 12) Burkolat méretei; 13) Javasolt vezeték el6készités; 14) tc hémérséklet mérési pont; 15) RESET gomb a gyari
alapbeadllitasok visszaadllitasara (tartsa nyomva >10mp-ig a visszaallitashoz); 16) Jelzé LED Bluetooth kapcsolathoz;
17) Rogzitési tipp a megfelelé radidkapcsolat érdekében; 18) Ne helyezzen el haldzati aramellatast vagy LED aramellatast
biztosité kabeleket a kdzelben; 19) Javasolt minimalis tavolsag fém alkatrészektdl; 20) Integralt radié transzmitter antenna
elhelyezése; 21) Bekdtési dbra; 22) Alkalmazas letdltése 10S és Android okostelefonokra.

Az OSRAM GmbH kijelenti, hogy az OSRAM DALleco BT control radidberendezés teljesiti a 2014/53/EU iranyelv elbirasait.
Az EU Megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege megtalalhatd az alabbi cimen: www.osram.com/Ims-ce.

Frekvencia tartomany: 2402 - 2480 MHz, a termék max. HF kimenete (EIRP): 4dBm.
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DALleco BT control
INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE | MONTAZU

Uktad DALleco BT control jest przeznaczony wytacznie do integracji z oprawami. Mozliwa jest niezalezna instalacja (np.
integracja z sufitem) za posrednictwem zestawu ECO CI KIT (nr produktu 4008321392091); zalecane rodzaje kabli do
montazu niezaleznego: DALI + napiecie sieciowe: 1x NYM 5x1,5 mm? lub 1 x HO5VV 5x1,5 mm?. Zewnetrzny przycisk: 1x
NYM 3x1,5 mm? lub 1 x HO5VV 3x1,5 mm?. Jezeli interfejs przycisku lub interfejs DALI zostanie podtaczony do zewnetrz-
nego zrédfa napiecia, a w szczegdlnosci napiecia sieciowego, urzadzenie moze ulec zniszczeniu. Obstuga zalezna od
obecnosci lub swiatta dziennego wymaga podtaczenia do czujnika OSRAM DALI (ogdlne informacje o czujniku OSRAM
DALI mozna uzyskaé od lokalnego przedstawiciela handlowego).

1) Modut sterowania DALI z interfejsem BLE; 2) Interfejs DALI; 3) Maksymalna tagczna dtugosé przewodu DALLI; 4) Interfejs
przycisku; 5) Maksymalna tgczna dtugos¢ przewodu do wszystkich przyciskéw; 6) Zintegrowany interfejs bezprzewodowy;
7) Typowy zasieg komunikacji bezprzewodowej; 8) Rodzaj ochrony; 9) Maksymalne obciazenie podtaczone do interfejsu
DALLI; 10) Maksymalna taczna liczba (= suma) podtaczanych czujnikdow OSRAM DALI lub ztaczy z przyciskiem; 11) Dopusz-
czalna srednica zyt przewodéw; 12) Wymiary obudowy; 13) Zalecane przygotowanie przewodu; 14) Punkt pomiaru tempe-
ratury tc; 15) Przycisk do przywracania ustawien fabrycznych (przytrzymac > 10 sek., aby zresetowac); 16) Wskazanie LED
dotyczace potaczenia Bluetooth; 17) Zalecenie montazowe poprawiajgce tagcznosé radiowa; 18) Nie umieszczac przewodow
napiecia sieciowego lub przewoddw zasilania LED w tym obszarze ani w poblizu niego; 19) Zalecana minimalna odlegtosé
do czesci metalowych; 20) Umieszczenie wbudowanej anteny nadajnika radiowego; 21) Schemat okablowania; 22) Pobie-
ranie aplikacji na smartfony z systemem iOS i Android.

Niniejszym firma OSRAM GmbH deklaruje, ze sprzet radiowy OSRAM DALleco BT control jest zgodny z wymogami
dyrektywy 2014/53/UE. Petna tre$¢ deklaracji zgodnosci UE jest dostepna pod nastepujacym adresem internetowym:
www.osram.com/Ims-ce.

Zakres czestotliwos$ci: 2402-2480 MHz, maks. moc HF (EIRP) produktu: 4 dBm.

&9 DALleco BT control
INFORMACIE O BEZPECNOSTI A MONTAZI

Jednotka DALIleco BT control je navrhnuta vyhradne na zaclenenie do svietidla. Nezavisla inStalacia (napr. na strop) je
mozna pomocou supravy ECO CI KIT (vyr. €. 4008321392091); Odporucané typy kablov pre nezavisliU montaz: DALI +
sietové napétie: 1x NYM 5x 1,5 mm? alebo 1x HO5VV 5x 1,5 mm?2. Externé tlagidlo: 1x NYM 3x 1,5 mm? alebo 1x HO5VV
3x 1,5 mm2. Ak sa rozhranie tlagidla alebo rozhranie DALI pripoji k externému napatiu, najma k siefovému napétiu, ddjde
k zni€eniu jednotky! Prevadzka zavisla od pohybu alebo denného svetla vyZzaduje pripojenie na senzor OSRAM DALI
(v pripade zaujmu o prehlad senzora OSRAM DALI kontaktujte vasho miestneho obchodného zastupcu).

1) Riadiaca jednotka DALI s rozhranim BLE; 2) Rozhranie DALI; 3) Maximalna celkova dizka kabla DALI; 4) Rozhranie tlagidla;
5) Maximalna celkova dizka kébla ku véetkym tlagidlam; 6) Integrované bezdrdtové rozhranie; 7) Bezny bezdrdtovy rozsah
pripojitelnosti; 8) Typ ochrany; 9) Maximalne zatazenie pripojené k rozhraniu DALI; 10) Maximalny celkovy pocet (= suma)
pripojitelnych senzorov OSRAM DALI alebo menicov tlacidiel; 11) Pripustny priemer vodi¢ov; 12) Rozmery puzdra;
13) Odporucéana priprava kabla; 14) Bod merania teploty tc; 15) TlaCidlo RESET pre nastavenia z vyroby (pre resetovanie
stla€¢ > 10 s); 16) LED kontrolka pre pripojenie Bluetooth; 17) Informacie pre inStalaciu spravnej radio konektivity; 18) Do
tohto priestoru alebo blizko neho neumiestriujte Ziadne kable sietového napétia alebo napajania LED; 19) Odporucana
minimalna vzdialenost od kovovych &asti; 20) Umiestnenie integrovanej antény na prenos radiosignalu; 21) Schéma zapo-
jenia; 22) Stiahnutie aplikacie pre smartfény s operatnym systémom IOS a Android.

Tymto spolo¢nost OSRAM GmbH vyhlasuije, Ze radiové zariadenie OSRAM DALleco BT control spifia smernicu 2014/53/EU.
PIné znenie vyhlasenie o zhode EU je dostupné na tejto internetovej adrese: www.osram.com/Ims-ce.

Rozsah frekvencie: 2 402 — 2 480 MHz, max. HF vykon (EIRP) vyrobku: 4 dBm.
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DALleco BT control
INFORMACIJE O VARNOSTI IN MONTAZI

Enota DALIleco BT control je narejena ekskluzivno za vgradnjo v svetilko. Samostojna instalacija (npr. vgradnja v strop) je
mozna s pomoc¢jo ECO CI KIT (5t. art. 4008321392091); PriporoCene vrste kablov za samostojno montazo: DALI + omrezna
napetost: 1x NYM 5 x 1,5 mm?2 ali 1 x HO5VV 5 x 1,5 mm?2. Zunanja tipka: 1x NYM 3 x 1,5 mm? ali 1 x HO5VV 3 x 1,5 mm?Z.
Ce vmesnik tipke ali vmesnik DALI poveZete z zunanjo napetostjo, zlasti z napetostnim omreZjem, lahko pride do unigenja
enote! Ce je delovanje odvisno od dnevne svetlobe, je treba prikljugiti senzor OSRAM DALI (za podrobnosti senzorja OSRAM
DALI se obrnite na lokalnega prodajnega zastopnika).

1) Krmilna enota DALI z vmesnikom BLE; 2) Vmesnik DALI; 3) Maks. skupna dolzina Zice DALI; 4) Vmesnik tipke; 5) Maks.
skupna dolzina zZice do vseh tipk; 6) Integrirani brezzi¢ni vmesnik; 7) Tipi¢ni razpon brezZi€ne povezljivosti; 8) Vrsta zasScite;
9) Maks. obremenitev, priklju¢ena na vmesnik DALI; 10) Maksimalno skupno $tevilo (= vsota) povezljivih senzorjev OSRAM
DALI ali spojk tipk; 11) Dovoljeni premer zi¢nih vodnikov; 12) Mere ohiSja; 13) Priporocljiva priprava zice; 14) ToCka merje-
nja temperature tc; 15) Gumb RESET za ponastavitev na tovarniSke nastavitve (drzite pritisnjeno >10 s za ponastavitev);
16) LED-indikator povezave Bluetooth; 17) Namig za montazo za ustrezno radijsko povezljivost 18) Sem ali v blizino tega
obmocja ne postavljajte zic napetostnega omrezja ali napajalnih zic LED; 19) Priporocljiva minimalna oddaljenost od ko-
vinskih delov; 20) Postavitev integrirane antene radijskega oddajnika; 21) Diagram ozi¢enja; 22) Prenos aplikacije za pame-
tne telefone 10S in Android.

S tem OSRAM GmbH izjavlja, da je radijska oprema OSRAM DALleco BT control skladna z Direktivo 2014/53/EU. Polno
besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednji povezavi: www.osram.com/Ims-ce.

Frekvencno obmocje: 2402-2480 MHz, maks. visokofrekvenéna izhodna mo¢ (EIRP) izdelka: 4 dBm.

DALleco BT control
GUVENLIK VE MONTAJ BILGILERI

DALleco BT control Uinitesi, armatiir entegrasyonu icin dzel olarak tasarlanmistir. ECO CI KIT (Uriin No. 4008321392091)
aracilhgiyla bagimsiz bir kurulum (6rnegin tavan entegrasyonu) mimkindur; Bagimsiz montaj icin 6nerilen kablo tlrleri: DALI
+ sebeke gerilimi: X NYM 5 x 1, 5 mm?2 veya 1 x HO5VV 5 x 1,5 mmZ. Harici diigme: 1 x NYM 3 x 1,5 mm? veya 1 x HO5VV
3 x 1,5 mm?2. Eger digme arabirimi ya da DALI arabirimi 6zellikle sebeke gerilimi ile olmak tizere harici bir arabirime bagla-
nirsa Unite tahrip olur! Varlik ya da giinisigi tabanli calisma, bir OSRAM DALI sensériine baglanti yapilmasini gerektirir
(OSRAM DALI senséri hakkinda genel bilgi almak icin lUtfen yerel satis temsilcinizle iletisim kurun).

1) BLE arabirimli DALI kontrol (nitesi; 2) DALI arabirimi; 3) Maksimum toplam DALI kablo uzunlugu; 4) Digme arabirimi;
5) Tum digmelere maksimum toplam kablo uzunlugu; 6) Entegre kablosuz arabirim; 7) Tipik kablosuz baglanti menzili;
8) Koruma tipi; 9) DALI arabirimine baglanabilecek maksimum yik; 10) Baglanilabilecek OSRAM DALI Sensorlerinin veya
digme baglayicilarinin maksimum toplam sayisi (= Toplam); 11) izin verilen ana kablo capi; 12) Muhafaza boyutlari;
13) Onerilen kablo hazirligi; 14) Onerilen kablo hazirhidi 15) tc sicaklik 8lclim noktasi (Sifirlamak icin > diigmesine 10 saniye
basin); 16) Bluetooth baglantisi icin gosterge LED’i; 17) Dlzglin radyo baglantisi icin montaj ipucu; 18) Bu alanin icine veya
yakinina herhangi bir sebeke gerilimi ya da LED besleme kablosu yerlestirmeyin; 19) Metal parcalara uzaklik icin énerilen
minimum mesafe; 20) Entegre radyo vericisi anteninin yerlestiriimesi; 21) Kablo semasi; 22) IOS ve Android akill telefonlar.

isbu belge ile, OSRAM GmbH, OSRAM DALleco BT control radyo cihazinin 2014/53/EU Sayili Direktife uygun oldugunu
beyan etmektedir. AB uyumluluk beyaninin tam metni su internet adresinde yer almaktadir: www.osram.com/Ims-ce.

Frekans araligi: 2402 - 2480 MHz, Griintin maks. HF cikisi (EIRP): 4dBm.
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DALleco BT control
INFORMACIJE O SIGURNOSTI | MONTAZI

Jedinica DALleco BT control osmisljena je iskljuCivo za integraciju u svjetiljike. Samostalnu instalaciju (npr. integraciju u
stropove) moguce je izvrsiti pomocu kompleta ECO CI KIT (broj artikla 4008321392091); preporucljive vrste kabela za
samostalnu montazu: DALI + mrezni napon: 1x NYM 5 x 1,5 mm? ili 1 x HO5VV 5 x 1,5 mm?. Vanjsko tipkalo: 1x NYM
3 x1,5mm?ili 1 x HO5VV 3 x 1,5 mm?. Povezivanje sucelja za tipkalo ili su¢elja DALI na vanjski napon, osobito mrezni
napon, dovest ¢e do unistenja jedinice! Za rad s obzirom na prisutnost ili dnevnu svjetlost potrebna je veza sa senzorom
DALI tvrtke OSRAM (za pregled senzora DALI tvrtke OSRAM obratite se svom lokalnom prodajnom predstavniku).

1) Upravljacka jedinica DALI sa suceljem BLE; 2) SucCelje DALI; 3) Maksimalna ukupna duzina Zice sucelja DALI ; 4) Sucelje
za tipkalo; 5) Maksimalna ukupna duzina zica koje vode do svih tipkala; 6) Integrirano bezi¢no sucelje; 7) Tipi¢an domet
signala bezi¢ne veze; 8) Vrsta zastite; 9) Maksimalno optereéenje jedinica povezanih sa suceljem DALI; 10) Maksimalan
ukupan broj (= zbroj) povezivih senzora DALI tvrtke OSRAM ili spreznika za tipkala; 11) Dopusteni promjer pinova Zice;
12) Dimenzije kucista; 13) Preporuc€ena priprema zice; 14) Tocka mjerenja temperature tc; 15) Gumb za PONOVNO
POSTAVLJANJE na tvorni¢ke postavke (pritiS¢ite > 10 s za ponovno postavljanje); 16) LED indikator za Bluetooth vezu;
17) Savjet za montazu u svrhu pravilnog uspostavljanja radio veze; 18) Nemojte polagati mrezne naponske kabele ili LED
napojne kabele u ovom podrucju ili blizu njega; 19) Preporueni minimalni razmak do metalnih dijelova; 20) Postavljanje
integrirane antene radioodasiljaca; 21) Shema ozi€avanja; 22) Preuzimanje aplikacije za pametne telefone sa sustavom 10S
i Android.

OSRAM GmbH ovim izjavljuje da je vrsta radio opreme OSRAM pod nazivom DALleco BT control u skladu s direktivom
2014/53/EU. Cjelokupni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: www.osram.com/Ims-ce.

Frekvencijsko podrucje: 2402 - 2480 MHz, maks. VF izlazna snaga (EIRP) proizvoda: 4 dBm.

DALleco BT control
INFORMATII PRIVIND SIGURANTA SI MONTAREA

Aparatul DALleco BT control este conceput exclusiv pentru integrarea intr-un corp de iluminat. Este posibila o instalare
independenta (de ex. integrarea in tavan) cu ajutorul ECO CI KIT (cod art. 4008321392091); Tipuri de cabluri recomandate
pentru montarea independent&: DALI + tensiunea de retea: 1x NYM 5x1,5 mm? sau 1 x HO5VV 5x1,5 mm?. Buton extern:
1x NYM 3x1,5 mm? sau 1 x HO5VV 3x1,5 mm?. Daca interfata butonului sau interfata DALI este conectata la o tensiune
externa, in special la tensiune de retea, aparatul va fi distrus! Functionarea dependenta de prezenta persoanelor sau de
lumina solara necesita conectarea la un senzor OSRAM DALI (pentru prezentarea senzorului OSRAM DALI va rugam sa va
contactati reprezentantul local de vanzari).

1) Unitate de comanda DALI cu interfata BLE; 2) Interfata DALI; 3) Lungimea totala maxima a firelor pentru DALI; 4) Inter-
fata buton; 5) Lungimea totala maxima a firelor pana la toate butoanele; 6) Interfata wireless integrata; 7) Interval tipic de
conectivitate wireless; 8) Tip de protectie; 9) Sarcina maxima conectata la interfata DALI; 10) Numarul maximal total (=suma)
al senzorilor OSRAM DALI ce pot fi conectati sau al cuploarelor cu buton; 11) Diametrul permis al firelor; 12) Dimensiuni
incinta; 13) Pregatirea recomandata a firelor; 14) Punct masurare temperatura tc; 15) Buton pentru aducerea la setarile din
fabrica (apasati >10 s pentru resetare); 16) LED indicator pentru conexiunea Bluetooth; 17) Sugestie de montare pentru o
conectivitate radio corespunzatoare; 18) Nu asezati fire la tensiunea retelei sau de alimentare a LED-ului in aceasta zona
sau in apropierea ei; 19) Distanta minima recomandata fata de componentele metalice; 20) Amplasarea antenei integrate
a emitatorului radio; 21) Schema de conectare; 22) Descarcare aplicatie pentru smartphone-uri cu 10S si Android.

Prin prezenta, OSRAM GmbH declara ca echipamentul radio OSRAM DALleco BT control respecta Directiva 2014/53/UE.
Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa: www.osram.com/Ims-ce.

Intervalul de frecventa: 2402 - 2480 MHz, putere IF maxima (EIRP) a produsului: 4 dBm.
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DALleco BT control
NHOOPMAUNA 3A BESOTNMACHOCT 1 MOHTAX

BnokbT DALleco BT control e npegHasHayveH N3KNIOYUTENHO 3a UHTErpauns C OCBETUTENHN Tena. Bb3MOXHO e aa ce uH-
cTanMpa Hes3aBMCMMO (Hanpumep BrpakgaHe B TaBaH) nocpeacTtsoM magenueto ECO Cl KIT (Kat. Ne 4008321392091);
MpenopbunTenHy TMMNoBe Kabenu 3a He3asrcKM MoHTaxK: DAL + HanpexkeHune oT 3axpaHBatyara Mpexa: 1 x NYM 5 x 1,5 mm?
nim 1 x HO5VV 5 x 1,5 mm?. BbHLueH 6yToH: 1 x NYM 3 x 1,5 mm? unu 1 x HO5VV 3 x 1,5 mm?. MNpwn cBbp3BaHe Ha MHTep-
henca ¢ 6yToHM unu nHTepderica DALI ¢ BbHLUEH U3TOYHUK Ha HanpeXxeHne, 0CO6eHO C HanpeXXeHne OT 3axpaHBsallara
Mpexa, OnoKbT LWe 6bAe yHULoxkeH! EKkcnnoarauusita B peXXnm ¢ OETEKTOP Ha NPUCHLCTBUE UM Ha OHEBHA CBETMHA
n3nckea cebp3BaHe cbc ceH3op OSRAM DALI (3a o6wa nHopmaumsa 3a ceHsop OSRAM DALI ce cebpxeTe ¢ Baiums
MeCTeH TbProBCKM NpeacTasuTen).

1) Bnok 3a ynpasneHue DALI ¢ nHtepdeic BLE; 2) NHTepdeiic DALI; 3) MakcumanHa obLa gbmkuHa Ha NpoBogHKKa Ha
DALLI; 4) NHTepdeic ¢ 6yToHu; 5) MakcrmanHa obLla ObmkK1uHa Ha NpoBogHMLMTE 0O BCUYKM OyTOHW; 6) BrpageH 6e3>u-
YeH uHTepdeinc; 7) TunnyHM Bb3MOXKHOCTU Ha obxBaTa Ha 6e3)Kn4yHaTa Bpb3Ka; 8) Tun 3awmTa; 9) MakcrmaneH Tosap,
cBbp3aH kbM MHTepdenca DALI; 10) MakcrmaneH o6y, 6poit (= cyma) Ha Bb3MOXXHM 3a cBbp3BaHe ceH3opy OSRAM DAL
nnu cbegmHuTenu ¢ 6ytonHn; 11) donyctm gnameTbp Ha n3soguTe Ha nposogHuLMTe; 12) Pasamepn Ha kKopnyca; 13) MNpe-
nopbYMTENHA NOAroTOBKA Ha nposogHuuuTe; 14) Touka 3a nsmepsaHe Ha TemnepaTtypa tc; 15) bytoH 3a HYJIMPAHE kbm
habpunyHMTe HacTpoikun (HatucHete >10s 3a HynupaHe); 16) ngukatopHa namna 3a Bpb3ka ¢ Bluetooth; 17) CoBeT 3a
MOHTaX 3a No-gobpa Bb3MOXHOCT 3a paanoBpb3ka; 18) [la He ce NoCcTassa HanpeXXeHue OT 3axpaHBallaTta Mpexxa Unm
3axpaHBaLin kabenu Ha ceeToamoan B Tasn o6aacT unm 6nuso Ao Hes; 19) NpenopbynMTenHo MUHMMANHO PasCcTosAHNE 0O
MeTanHu Yyactu; 20) PasnonaraHe Ha BrpageHa paguonpegasartenHa aHTeHa; 21) EnektpomoHTaxxHa cxema; 22) NsternsHe
Ha nNpunoxxeHue 3a cmapt TenedoHn ¢ I0S n Android.

C HacTosawoto OSRAM GmbH geknapupa, 4e pagnoobopynsaHeto OSRAM DALleco BT control e B cboTBeTCcTBME C [QU-
pektuBa 2014/53/EC. MbnHUAT TekCT Ha [eknapaunsTta 3a cboTeeTcTBue Ha EC e Hanu4veH Ha cnegHus NHTEPHET afpec:
www.osram.com/Ims-ce.

YecTtoTeH gnanasoH: 2402 — 2480 MHz, makc. BY nanvusaHe (EIRP) Ha npogykTa: 4 dBm.

&D DALleco BT control
OHUTUS- JA PAIGALDUSTEAVE

DALleco BT control seade on mdeldud ainult valgusti integreerimiseks. Séltumatu paigaldus (st paigaldus lakke) on voima-
lik ainult ECO CI KITi (art. nr. 4008321392091) abil; Soovitatud kaablitiitibid s6ltumatuks paigalduseks: DALI + vorgupinge:
1x NYM 5x1.5mm?2 v6i 1 x HO5VV 5x1.5mm?2. Viline vajutusnupp: 1x NYM 3x1.5mm?2 vai 1 x HO5VV 3x1.5mm?. Kui vaju-
tusnupu liides vdi DALI liides on Uhendatud vélispinge, eriti virgupingega, siis seade hévineb! Kohalolust vai pdevavalgu-
sest soltuv t66 vajab hendamist OSRAM DALI sensoriga (Ulevaate saamiseks OSRAM DALI sensorist votke Ghendust oma
kohaliku midgiesindajaga).

1) DALI juhtseade koos BLE liidesega; 2) DALI liides; 3) Maksimaalne DALI kaabli pikkus kokku; 4) Vajutusnupu liides;
5) Koikide vajutusnuppude maksimaalne kaabli pikkus kokku; 6) Integreeritud juhtmeta liides; 7) Tulpiline juhtmeta Ghen-
duse ulatuvus; 8) Kaitse tiitip; 9) DALI lidesega Gihendatud maksimaalne koormus; 10) Maksimaalne Ghendatavate OSRAM
DALI sensorite voi vajutusnupu Uhenduste arv kokku (= summa); 11) Juhtmete lubatud Iabimo6t; 12) Korpuse mootmed;
13) Soovitatav kaabli ettevalmistus; 14) Temperatuuri mé6tmise punkt tc; 15) Nupp tehaseseadete lahtestamiseks (vajuta-
ge lahtestamiseks >10 s); 16) Bluetooth-iihenduse LED-indikaator; 17) Oige raadioiihenduse paigaldusvihje; 18) Arge
asetage sellesse piirkonda voi selle 1dhedale mingit vérgupinget ega LED toitejuhtmeid; 19) Soovitatav minimaalne kaugus
metallosadest; 20) Integreeritud raadiosaatja antenni paigutus; 21) Elektrilhenduste skeem; 22) Rakenduse allalaadimine
I0S-i ja Androidi nutitelefonidele.

OSRAM GmbH kinnitab kaesolevaga, et OSRAM DALleco BT control raadioseade on vastavuses direktiiviga 2014/53/EL.
EL-i vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on saadaval jargmisel veebiaadressil: www.osram.com/Ims-ce.

Sagedusvahemik: 2402 - 2480 MHz, toote maks. HF véljund (EIRP): 4 dBm.
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@ DALleco BT control
SAUGOS IR MONTAVIMO INFORMACIJA

sDALleco BT control” prietaisas iSskirtinai sukurtas Sviestuvo surinkimui. SavarankiSka montavima (pvz. montavima j lubas)
galima atlikti su ECO CI RINKINIU (Prekés Nr. 4008321392091); Rekomenduojami kabeliy tipai savaranki§kam montavimui:
DALI + tinklo jtampa: 1x NYM 5x1.5mm? arba 1 x HO5VV 5x1.5mm?2. I$orinis mygtukas: 1x NYM 3x1.5mm? arba 1 x HO5VV
3x1.5mm?2. Jeigu mygtuko sasaja ar DALI sagsaja bus prijungta prie iSorinés jtampos, ypatingai prie tinklo jtampos, prietai-
sas bus sugadintas! Nuo dieninio ap8vietimo priklausomam veikimui reikalingas prijungimas prie OSRAM DALI jutiklio (dél
OSRAM DALI jutiklio specifikacijy susisiekite su vietiniu pardavimy atstovu).

1) DALI valdymo blokas su BLE sasaja; 2) DALI sagsaja; 3) Maksimalus bendras DALI laido ilgis; 4) Mygtuko sasaja; 5) Mak-
simalus bendras laido ilgis visiems mygtukams; 6) Integruota belaidé sasaja; 7) |prastinis belaidzio rySio diapazonas;
8) Apsaugos tipas; 9) Didziausia prie DALI sagsajos prijungta apkrova; 10) Prijungiamy OSRAM DALI jutikliy ar mygtuky
jungCiy maksimalus bendras skaiCius (= suma); 11) Leistinas laido iSvady skersmuo; 12) Korpuso iSmatavimai; 13) Reko-
menduojamas laido parengimas; 14) tc temperattros matavimo taskas; 15) Mygtukas, skirtas ATKURTI pries tai buvusius
gamyklinius nustatymus (nuspauskite >10s, kad atkurtuméte parametrus); 16) Indikacinis LED ,,Bluetooth“ jungciai;
17) Montavimo patarimas dél tinkamo radijo rysio; 18) Sioje zonoje ar $alia jos nedékite tinklo jtampos ar LED maitinimo
laidy; 19) Rekomenduojamas minimalus atstumas nuo metaliniy detaliy; 20) Integruotos radijo siystuvo antenos padétis;
21) Elektros laidy schema; 22) APP (taikomosios programos) parsisiuntimas iSmaniesiems telefonams su IOS ir Android
operacinémis sistemomis.

Siuo ,,0SRAM GmbH* pareigkia, kad radijo jranga ,OSRAM DALleco BT control“ atitinka Direktyva 2014/53/ES. Pilng ES
atitikties deklaracijos tekstg galima rasti Siuo interneto adresu: www.osram.com/Ims-ce.

Dazniy diapazonas: 2402 - 2480 MHz, maks. produkto HF iSvestis (EIRP): 4dBm.

@ DALleco BT control
INFORMACIJA PAR DROSIBU UN UZSTADISANU

DALleco BT control iekarta ir ipasi paredzeta integréSanai apgaismes iekartas. Izmantojot ECO Cl komplektu (vienibas Nr.
4008321392091), ir iespé€ja veikt gaismekla autonomu uzstadiSanu (pieméram, ieblvejot griestos). Autonomas uzstadiSanas
veik$anai ieteicamie kabelu veidi ir $adi: DALI + tikla spriegumam: 1x NYM 5 x 1,5 mm? vai 1 x HO5VV 5 x 1,5 mm?2. Argjai
spiedpogai: 1x NYM 3 x 1,5 mm?2 vai 1 x HO5VV 3 x 1,5 mm?2. Nekada gadijuma nepieslédziet spiedpogas saskarni vai DALI
saskarni pieslédzot aréjam elektrotiklam (jo 1pasi fikla spriegumam), jo tada gadijuma ta tiks iznicinata! Lai izmantotu no
dienasgaismas atkarigas reguléSanas funkcionalitati, jums ir nepiecieSams OSRAM DALI devéjs (lai sanemtu sikaku infor-
maciju par OSRAM DALI deveju, sazinieties ar vietéjo tirdzniecibas parstavi).

1) DALI vadibas bloks ar BLE saskarni; 2) DALI saskarne; 3) kop€jais maksimalais DALI vada garums; 4) spiedpogas sa-
skarne; 5) kopé€jais maksimalais vada garums lidz visam spiedpogam; 6) ieblveta bezvadu saskarne; 7) standarta bezvadu
piesleguma diapazons; 8) aizsardzibas veids; 9) maksimala slodze, ko var pieslégt DALI saskarnei; 10) piesledzamo OSRAM
DALI deveju vai spiedpogu savienotaju maksimalais kop€jais skaits (tas ir, summa); 11) pielaujamais vada izvadu diametrs;
12) korpusa izmeéri; 13) ieteicamie vada sagatavoSanas darbi; 14) tc temperaturas meériSanas punkts; 15) Atiestates (RESET)
poga, lai atjaunotu rupnicas iestatijumus (turiet pogu ilgak par 10 sek., lai atiestatitu); 16) gaismas diodes indikators Blu-
etooth® savienojumam; 17) ieteikums par montazu pareizai radiosakaru izveido$anai; 18) nenovietojiet nekadus elektrotik-
la sprieguma vai gaismas diozu vadus $aja zona vai tas tuvuma; 19) ieteicamais minimalais attalums lidz metala detalam;
20) iebuvetas radioraiditaja antenas novietojums; 21) elektriska shéma; 22) lietotnes lejupielade viedtalruniem ar IOS vai
Android operétajsistemu.

Ar So OSRAM GmbH pazino, ka radioiekarta OSRAM DALleco BT control atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas
deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietne: www.osram.com/Ims-ce.

Frekvencu diapazons: 2402-2480 MHz, maks. Izstradajuma efektiva augstfrekvences izstaro$anas jauda (EIRP): 4 dBm.
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DALleco BT control
INFORMACIJE O BEZBEDNOSTI | MONTAZI

Uredaj DALleco BT control je dizajniran iskljuCivo za integrisanje osvetljenja. Samostalno instaliranje (npr. ugradnja na
plafon) je moguce uz pomo¢ kompleta ECO CI KIT (Artik. br. 4008321392091); Preporuceni tipovi kabla za samostalnu
montazu: DALI + napon glavne mreze: 1x NYM 5x1,5mm? ili 1 x HO5VV 5x1,5mm?. Spoljni taster: 1x NYM 3x1,5mm? ili
1 x HO5VV 3x1,5mm?. Ako se interfejs tastera ili DALI interfejs priklju¢i na spoljni napon, posebno na glavnu naponsku
mrezu, uredaj ¢e biti unisten! Rad koji zavisi od prisustva ili dnevnog svetla zahteva povezivanje na OSRAM DALI senzor
(za pregled OSRAM DALI senzora kontaktirajte lokalnog prodajnog predstavnika).

1) DALI kontrolni uredaj sa BLE interfejsom; 2) DALI interfejs; 3) Maksimalna ukupna duzina DALI kabla; 4) Interfejs tastera;
5) Maksimalna ukupna duzina kabla za sve tastere; 6) Integrisani bezi¢ni interfejs; 7) Uobiajeni opseg bezi¢ne povezivosti;
8) Vrsta zastite; 9) Maksimalno optereéenje priklju¢eno na DALI interfejs; 10) Maksimalan ukupan broj (= suma) prikljucivih
spojnica OSRAM DALI senzora ili tastera; 11) Dozvoljeni promer kabla; 12) Dimenzije kucista; 13) Preporu¢ena preparacija
kabla; 14) Merna tacka koeficijenta temperature; 15) Dugme za RESETOVANJE na bivSa fabricka podeSavanja (pritisni duze
od 10 sek. za resetovanje); 16) LED indikator za povezanost na Bluetooth; 17) Uputa za montazu za pravilnu radio povezi-
vost; 18) Ne postavljajte nikakve instalacije glavne mreze ili LED napajanja unutar ili blizu ovog podrucja; 19) Preporu¢ena
minimalna udaljenost od metalnih delova; 20) Postavljanje integrisane antene za radio prenos; 21) Sema ozigenja;
22) Preuzimanje aplikacije za IOS i Android pametne telefone.

Ovim OSRAM GmbH izjavljuje da je radio oprema OSRAM DALleco BT control uskladena sa Direktivom 2014/53/EU.
Celokupan tekst EU deklaracije o uskladenosti je dostupan na sledecoj internet adresi: www.osram.com/Ims-ce.

Raspon frekvencije: 2402 - 2480 MHz, maks. VF izlaz (EIRP) proizvoda: 4dBm.

DALleco BT control
IHOOPMALIA LLUIOOO TEXHIK BEI3INEK TA MPOBEOEHHA MOHTAXY

MpucTpin DALIeco BT control ctBopeHo crneujianbHO s NonerweHHs MOHTaXKy OCBITIIOBaNIbHUX NPUCTPOIB Y Pi3Hi Mo-
BepxHi. 3a gonomoroto ECO CI KIT (apT. Ne 4008321392091) MO>XXHa BMKOHATW HE3aNEXXHE BCTAHOBMEHHS (Hanpuknag,
BOyOyBaTy npunag y cTento). PekomeHpoBaHi TN KabeniB gns HesanexXHoro BcTaHoBneHHSA: DALI + Hanpyra mepexi:
1x NYM 5x1,5 mm? a6o 1 x HO5VV 5x1,5 Mm2. KHOMKOBUIN nepemmnkay 30BHiHboro Tuny: 1x NYM 3x1,5 mm? a6o 1 x HO5VV
3x1,5 MM2. Y pasi nogadi Hanpyru 3o0BHiLWHbOro naxutora Ha DALI-iHTepdelic abo iHTepdelicy i3 KHOMKOBUM NepemmKadem
(30Kpema, Hanpyr OCHOBHOI MepPEXi), NPUCTPI MoXXe BUATY 3 nagy! [ns BUKOHaHHSA OyHKLi ynpasiHHS CBITIOBUM Mo-
TOKOM Y 3aJ1eXKHOCTI Bif, PiBHSA NPUPOAHOI OCBITIEHOCTI ab0 NPUCYTHOCTI JIIOAEN Y 30Hi OCBITNIEHHS, HEOOXIOHO MIOKMIYUTN
natunk OSRAM DALI (wo6 oTpumaTi OAATKOBY iHhOpMaLito LWoAo Lboro BUpoBy, 3B’SXKITbCS 3 MICLEEBUM TOProBMM
npeacTaBHNKOM).

1) Kepytouuin npucTtpinn DALI 3 iHTepdericom BLE (Bluetooth 3 HUsbkum eHeprocnoxxmeaHHsaM); 2) DALI-iHTepdeiic;
3) MakcumanbHa 3aranbHa goexuHa gpoTis ans DALI-iHTepdelicy; 4) IHTepdelic i3 KHONKOBUM nepemMmkayem; 5) Makcu-
MaJibHa 3aranbHa AOBXXMHa APOTiB OJ19 YCiX KHOMKOBMX Nepemukadis; 6) BéynosaHuin 6e3gpoTtoBuii iHTepdeiic; 7) CtaHn-
OapTHWIA fiana3oH 6e30p0oToBOro nigktoveHHs; 8) CTyniHb 3axucTy; 9) MakcumarnbHe HaBaHTaXXEHHS, Lo NigKIIOYaETbCA
0o DALI-iHTepdeiicy; 10) MakcumanbHa noBHa KinbkicTb (= Sum) gatymkis OSRAM DALI a6o KHOMKOBKX po3rany>KyBauis,
AKi MOXKHa nigkntounTy; 11) Jonyctumnin giametp nepeTtuny gpotis; 12) Po3amip kopnycy; 13) PekomeHpoBaHa nigrotoBka
aporie; 14) Toyka BumMiptoBaHHSA Temnepatypu tc; 15) Knonka RESET (CKUOAHHSA) ans noBepHEHHS O 3aBOACHKUX Ha-
NawTyBaHb (SKLWo yTpuMyBaTK i 6inbie 10 ¢); 16) IHankaTtopHuiA ceitnogion ans 3’egHanHsa Bluetooth; 17) Mopagy wopo
NPOBEAEHHST MOHTaXYy, sIKi [OMOMOXXYTb BCTAHOBUTU SIKICHMI pafio3s’a30k; 18) He npoknaganite BcepenuHi abo nopsg 3
Ljieto obnacTio cuoBi Kabeni abo [poTH, L0 BMKOPUCTOBYIOTLCA AJ1s1 MOAadi XXMBNEHHSA Ha ceitnogioan; 19) PekomeHpo-
BaHa MiHiManbHa BigcTaHb 0O MeTanesux BMpobis; 20) PosTallyBaHHsA BOy[oBaHOI aHTeEHW pagionepenaBaya; 21) Cxema
eneKkTpuYHNX 3’egHaHb; 22) 3aBaHTaXKeHHs1 AopaTkiB anst cmapTdoHiB 3 cuctemamum |OS i Android.

Linm pokymeHtom OSRAM GmbH nigreepoykye, wo npuctpin OSRAM DALleco BT control Bignosigae sumoram OupekTu-
Bn 2014/53/EU wopo papioobnagHaHHs. MNoBHun TekeT Oeknapauii BignosigHocTi €EC MOXXHaA 3HaNTU, NepenwoBLUn 3a
HaCTYMHUM MOoCUNaHHAM: www.osram.com/Ims-ce.

LianasoH yactoT: 2402-2480 ML, MmakcuManbHuiA BUcokoyvactoTHuin Buxig (EIRP) Bupoby: 4 obwm.
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